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D' OVITDE , Liv . VIII . 229

FABLE DEUXIE ' ME .

R C ⏑‚ ν N I

Minos victorieuæ des Athieniens , les oblige d ' en⸗

voyer en Crete de neuflen neuf ans , ſept jeunes
lonnnes , & atltant de filles des meilleures maiſons
CAthienes , pour etre Cο ) ον aẽ Minotaure dans

Elabyrinthe . Le ſort tombè entr autres ſun Theſèe ;
maie par Laide dAriadne , qui en devint amoureu -

ſes il tuẽ ce monſtre, & ſe delivre dus labyrinthe . II

emmene avec lu cette Princeſſè qui eſperoit leοer ,
néanmoins il Ia laiſſe dans une Iſle dèſerte , od

Bacchius Layant troubse , la conſole , & la prend
Pour femme ; & poun marquè de ſon amoum , il at -

tache dans le Ciel la couronne qu' elle portoit .

TINOS étant de retour en Crete ;

immola cent bœufs à Jupiter , pour le

remercier de ſes victoires , & fit attacher

dans ſon Palais les depoüilles de ſes enne -

mis . Cependant P' infamie * de ſa maiſon

avoit crù avec le tems , & le monde voyoit
le fruit du prodigieux adultere de Paſiphaé

femme , qui étant devenuè amoureuſe

cFun Taureau , en avoit congu un monſtre

demihomme & demi - taureau . C' eſt pour -

quoi Minos réſolut de cacher cette honte

de ſon lit & dè ſa femme , & d ' enfermer

e monſtrueux enfant dans un lieu où ja -
mais on ne pũt le voir . Dédale le plus cé -

lébre

—82 Le Mi -
notaure .



230 LESMETAMORPHOSEs
lebre & le plus ingenieux Architecte qui
fut au monde , donna le deſſein de cet o -

vrage , & batit un vaſte Edifice, qui n&toit

compoſẽ que de chemins qu ' on ne pouvoit
remarquer , & où P' on ſe perdoit facile -

ment . Ainſi le fleuve Meandre qui arroſe

la Phrygie , ſe jouè avec ſes eaux par ſes

tours , & par ſes détours , & vous diriez

qu ' en retournant il aille au - devant de lui

méme , afin de voir venir ſes eaux . Taß -

tot il monteè vers ſa ſource , tantòt il deſ

cend vers la mer ; mais parmi les cercles

qu' il fait , & où il ſemble 8garer lui - méme/
on eſt toujours incertain S' il remonte o

5ideſcend . Dẽdale bàtit le labyrinthe ſut

ce modèle . Il fit une infinité de chemins en

tournoyant , & qui etoient entrelaſſés avec

un artifice ſi merveilleux , qu' il penſa 87

perdre lui - mẽéme, & eut de la peine à ſe

retrouver , & à revenir à P' entrée de cet

Edifice , tant il Etoit aiſè de SEgarer parmi
tant de tours & de detours . Il ne fut pas ſi

tõt achevẽ quꝰon y enferma le Minotaure

à qui le peuple dAthenes avoit été coꝶ

damnẽ chenvoyer de neuf ans en neuf ans ,

ſept jeunes hommes , & ſept jeunes filles

des meilleures maiſons de la ville , poht
en etre dẽVorés . On lui avoit deja envoꝶd
trois fois un ſi funeſte tribut , & Ia quatrił .
me fois le ſort tomba ſur Theſẽe . Lorſqull
ſut arriyẽ en Cretè avec ſa dẽplorable trou -
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DDOQVIDEV Liv . EIIEL 2

pe , Ariadne fille de I1 inos eut pitié de ſon

infortune ; mais comme c ' ètoit un Prince

bien - fait , elle paſſa facilement de la pitié
à Pamour & lui enſeigna le moyen de

triompher du 3 Il entra dans le

labyrinthe , il combattit & tua ce monſtre ,
& ſe dẽgagea enſuite de cette priſon, de
mème

08
il y Etoit entt 6é, par

le moyen
d ' un filet quAriadne lui avoit donnéè , &

qu' il avoit attaché par un bout à Pentréèe

du labyrinthe „ afin de lui ſervir de guide
en entrant & en revenant . Ainſi en ſe dé -

lvrant , il délivra ſon pays d ' une ſi cruel -

le ſervitude , & dès qu' il eut remportè
cette victoire , il partit avec Ariadne &

bemmena dans IIſle de Die . Mais il paya
le

plailir qu' il avoit recu de cette Princèſ -

ſe par ! la plus noire ingratitude qu ' on ſe

puiſle imaginer . En effet , i1 la laiſſa ſeu -

le ſur le rivagge déſert , à la merci des bé -

tes ſauv ages, de la douleur „ & de la trif -

teſſe . Or tandis qu' elle ſe plaignoit de ' in -

gratitude de Theſée , Bacck ſus paſſa par
hazard le long des bords de cette Iſle , &

comme il fut touché de
5
infortune , &

tout enſemble de ſa beautè , il lui donna du

ſecours , & la prit auſſi pour ſa femme .

Enfin pour rendre ſa gloire immortel lle , &

ſon nom toujours glorieux f
il prit la cou -

ronne qu' elle avoit alors ſur la tète & la

jetta vers le Ciel , & à meſure qu' elle y
montoit ;

— — —
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montoit , les perles dont elle Eétoit enri -

chie , ſe convertirent en éEtoiles , qui ont
173 4 5 5
toujours gardé depuis la forme & Pappa -
rence d ' une couronne . On les voit bril -

ler entre ' Aſtre qui repréſente un homme

appuyẽ ſur un genou , & celui qui tient un

ſerpent .

F

De Minos dAriadne .

AJ
Inos , fils de Jupiter & dEurope , eſt fa -

Vmeusx dans 1 hiſtoire poétique par une infi⸗
nitẽ dendroits , mais ſur tout par Cequitè merveil -
leuſe de ſes loix ; équitéè qui donna lieu de fein -
dre qu' il ẽtoit un des Juges des Enfers . Cepen -
dant cette vertu Au on Adlmiroit dans ſes régle -

mens , ne ſe remarque gueres dans ſa conduite ;
à moins qu' elle n' ait ẽtẽ deſigurẽe par Ia haine
des E

Ecrivains Athéniens , qui prirent à täche,à
ce qu ' on dit , de noircir ſa mémoire , pour ſe

vanger du mal qu' il leur avoit fait . On va le voir

Par le rècit ſuivant .

Jupiter , raſſaſié des faveurs d' Europe de qui il

avoit eu Rhadamante 8 5485105 ( a) en uſa en

grand Seigneur, c ' eſt - à - dire , la donna pour epou-
1eà Aſterius Roi de Cre ete , qui voulut bien ſe

charger de ſes enfans . Ces jeunes Princes devin -

( a) 170
055 fait naitre Sarpedon de Jupiter & de Lao-

e fille de Bellerophon . D' ailleurs il eſt certain qu' il
fut Koi de Lycie , à quoi la fable ajoũte que Jupiter lui ac⸗

corda de vivte trois àgesd ' homme . Pour Khadamante ; il
donna de bonnes loix à ſes ſujets , exilé de ſa patrie , épou -
ſa Alemene , veuve ? Amphytrion , & paſſa pour un des
etois Juges des Enfers .
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ſent amoureux de Milet fils dApollon & d ' Area ,
& commeè il paroiſſoit préférer Sarpedon , Minos
8en vengea à force ouverte , & les rèduiſit à cher -
cher leur ſalut dans la fuite . Cette violence tyran -
nique ne Lempècha pas de monter ſur le Tröne
d Aſterius , qui étoit mort ſans poſterité . Mais il

n / fut pas long - tems paiſible , & il ya mẽéme ap -
parencè que ſes ſujets douterent de ſon droit à la
Couronne , puiſqu il fut dans la nẽceſſitè d en ap -
peller aux Dieux de la légitimité de ſes préten -
tions . Quoiqu ' il en ſoit , voulaut un jour faire
voir , que C' ẽtoit les Immortels qui Pavoient ap -
Hellẽ à régner , il aſſura que ce qu' il demanderoit
d' eux , il Pobtiendrõit , & en mẽme tems , il pria
Neptune de lui envoyer un Taureau du fond de la
mer . S' il Etoit exaucé , il promettoit de lui ſacri -
fer le méme animal qu' il auroit recu . Neptune
ecouta favorablement cette priere , mais Minos
wobſerva pas ſa promeſſe , & gardant le Taureau
marin pour lui , il en immola un autrèe . Sans dou -
te il croyoit le Dieu de la mer content du reſtè 5
car cette ſupercherie qu' il lui avoit faite , fut d ' a -
bord ſuivie de la réduction d ' un grand nombre
deIlles qu' il joignit à ſon Empire . II Sappereut
bien - töt qu ' ils &toit trompé . N eptune iuſpire ( a )
à Paſiphaé Epouſe de Minos , un amour horrible
pour le Taureau , & la Princeſſe , impatiente de
ſatisfaire ſa paſſion , a recours à Dédale , qui la
fait entrer dans unè vache artificielle , & trompe
ainſi le Taureau . De cet inceſtueux mélange nä⸗
quit Aſterius , ſurnommé le Minotaure , qui avoit

(a) Paſiphae ẽroit fille du Soleil & de Perfeis , & pluſieurs
zuteurs rapportent que Venus , irritée contte le Soleil quioit révelé à Vulcain ſon commerce avec Mars ; Senven -
Sea , en nſpirant à Paſiphaé un amour honteux pour un
taureau . On ajoüte que Ia vache où elle “ enferma Etoit ou -
Verte de telle maniere,it pef ejus nuturam Laſephae cumTaur ſimilitudine decepto ſem ſiabuerit .

Tonme II . V la
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la téte de Taureau , & le reſte dHommèe . Minos

Penferma dans le Labyrinthe , & en uſa dailleuts

avec ſon épouſe en komme qui ſcavoit ſe vanger
d ' une infidelle , C' eſt - à - dire qu ' il refuſa de la trai -

ter en ẽpoux , & qu il lui donna une infinité de

Rivales . Mais il n ' en eut pas la ſatisfaction entie -

re . Paſiphaè avoit jettè un charme ſur lui , de ſor -

te que , dès qu ' il touchoit une femme , des vipe-
res ſè jettoient ſur elle , & la faiſoient mourir mi-

Lerablement . Il n' y eut que Procris qui ſe mocqua

de benchantement , par le moyen de certaine ra -

cine , qu' elle avala .

Ce ne fut pas Ià Punique diſ

eſſuya . Androgèe ſon fils Etoit allè aux jeux Pana -

thenaiques dAthenes , ou comme d' autres di-

ſent , aux combats de Lajus , & ily avoit rempor -

16 la victoire ſur autant d ' adverſaires qu' il Sen

etoit préſentẽé . On raconte que les Athlétes , en-

vieux de ſa gloire , le tuerent . Oettè nouvelle fut

rapportée à Minos , pendant qu' ' il ſacrifioit aux

Graces dans PIſle de Paros . II arme une flotte

peu de tems après , & rẽſolu de faire ſentir les

premiers coups de ſa colere à Niſus fils de Pan -

dion , Roi de Megare , il aſſiẽge la Ville , la prend

gar la trahiſon de Scylla fille du Prince , & jette
enſuite la perſide Princeſſe dans la mer . Dela il

marche vers Athenes , avec une arméè formida -

ble , & y met le Siége . Mais voyant qué cefte

guerre ſeroit longue , & qu ' il ne pouvoit prendre

Ia Ville , il leva le Siége , en priant Jupiter de pu-

nir les Athéniens du crime qu ils avoĩient comms .

La peſte & la famine commencerent alors à deſo -

Ler Ieur patrie . La premiere choſe , qu 'ils flrent

dans cette extrémité , fut de ſacrifier les filles
dHyacinthe , ſur le Tombeau du Cyclope Getæl -

zus „ ſelon un ancien Oracle . Cependant cet

Sient ne ſervit de rien „ tellement qu' ils fu-
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38 tent obligẽs de conſulter IOracle , qui leur an -
2 nonqa qu' il 106 falloit ſe ſoumettre à telle peine

qu' il Plairoit à Minos d ' éxiger d ' eux . Ils lui en -
1895 voyerent donc des Ambaſſadeurs , & il

futſtipulé

81 que chaque annce Athenes lui
ꝛ

but8
de ſept , filles & de hommes , tous du

161 mème äge , pour etrẽ déevorès —
le Minota915 IIy avoit déjaquatre ans qu' ils Etoie

3 à cet infàme tribut, lorſque Theſee

chement de Trezene rẽſolut 95 1
yens , & s ' embarqua pour la Crete .998N

pris LAmour pour gguide en partant , &lui ave

1105
immolé une Chévrè qui fut changẽe en Bouc , ce

15 qui fit donner 4 Venus le ſurnom dENIpA01

f
⸗ Auſſi PAmour le ſervit utileme

cette entref priſe ainſi qu' il paroit
3

Th

— dAriadne , qu ' on verra dans 8 5 moment . E!8
mot le Minotaure fut vaincu & tuè ; K les At

‚
160 niens

8 d ' une ſervitude inſupportable
15 nos ne ſurvẽcut pas long : tems à cette dilg
flotte fut tuẽ par Cocale , Smme nous le dir

5
un autre article .

5
Pan - Je n' ai g9

garde de m' amuſer mẽ üntet lant àexpli
610 quer les dis

erles par
rties de cette fable , ce quie

16616%
une choſ 12 impof Ib le : 211 UVadut in 12ux què je 95ie

14 f
une remarque de PAuteur de Pexplication hiſto -

1414 nue des fables , après quoi je dirai un mot dA -nidd -
riadne . Cet Ecrivain diſtingue deux Minos . Le88

5005 Raner Etoit fils de ußiter 84 „ & le ſe -

epu⸗
eond de Lycaſtus & d' Ida fille de IYbante , com-

umis .
[ me Diodore nous l apprend . L' un avoit fre -

deſo - tes ,Rhadamanthe & Sarpedon , Tautre étoit fils

56 unique . Selon
118 18 Premier n' eut que

illes deux enfans , Lycaſte & Accallide : ſelon le mé -

877
me auteur 8 Plutatarque , le ſecond en eut davan

5 455 age , ſgavoir , Androgée„ Glaucus , Deucalion5
1 0 qui lui ſuccéda , & qui fut pere d ' Idomenée , &-

lent V2 . do



236 LES METAMORPHOsEs

de Merione , Molus , Phedre & Ariadne . La fem -

me du premier s ' appelloit Ithona , celle du ſe -

cond , Paſiphaẽ. L' unfut un Prince pacifique, ai -

mant la Juſtice , & auteur d ' une infinité de loix

excellentes : Pautre turbulant & belliqueux , ne

fut fameux que par ſes conquẽtes & par ſes mal -

heurs domeſtiques . Le premier ſuivant les mar -

pres de Paros , étoit comtemporain de Pandion

premier , Roi Atheneès ; le ſecond , ſelon les

mémes marbres , vivoit du tems d' Egée . Lun

mourut & fut enſeveli dans PIſle de Crete , Lau -

tre finit ſes jours en Sicile .

A ces remarques , lAuteur que je cite , ajote
les réfléxions ſuivantes , en parlant de Minos ſe -

cond . Eſt - il poſſible qu ' un Prince toujours àla

guerre dans ſa jeuneſſe , eoujours en proyè à une

foule de chagrins domeſtiques dans l ' àge viril , &

enlevẽ enfin par une mort prématurée , ait eu le

Ioiſir de donner des loix & de les méditer durant

neuf ans , comme on dit que fit Minos le Légiſla -
teur ? Les Grecs Pauroient - ils mis à la tẽtè des

Juges d ' Enfer , & auroient - ils voyagé en Crete

pour recueillir les loix dun Prince qu' ils dechi -

roient par mille ſat ) res , comme Minos ſecond

Auroĩent - ils aſſociè à Faque leur Héros en fait de

piẽtè & de juſtice , un homme qu ' ils regardoient
comme un perſecuteur de leur nation ! ? Encore

une fois done , ily a eu deux Minos , & C' eſt le

premier qui fut le Lẽgiſlateur des Crétois & Eun

des Juges des Enfers .

Reſte de m' acquitter de la promeſſe que Jai fai⸗

te de parler dAriadne . Ce que la fable en racon -

ze merite d' etre rapportẽ ici d ' une maniere cir -

conſtanciłe ,ne fut -cequepourſuppléet à la bris-
veté d ' Ovide . Theſce étant artiyé dans Piſle de

Crete , pour combattre le Minotaure , eũt Jè bon-
keur C' inſpirer de Lamour à la jeune Ariadne , fl⸗

0

le d

elle
ſe ti

aprè
com
dant
Plut

cont
dans
oũ ſ
IIaj
d' Al

Cou]
me ,
redo

ce r.
aux

puiſ
le te

qu' il
ſe ai

que
quoi
Palé

( pée
Tinſt

uer
Etoit
Alui
Enfl

qu ' A
affai
Ecla⸗

Athe

Le5„
deN

ceſſe



m.

nar⸗
ion

les

un
au- ⸗

düte
ſe⸗
à la

une

„&8
u le

rant
iſla -
des

reté
3*

Chi-

———ů——xů—ꝛů——ĩ — —ů ů

D * OVIDE , Liv .HI . 237

le de Minos . Cette Princeſſe lui donna un fil quꝰ
elle avoit requ de Dedale , dont il ſe ſervit pouẽ
ſe tirer des routes embaraſſẽes du Labyrinthe⸗
après avoir vaincu le monſtre . Voilà Popinion
eommune des Hiſtoriens & des Poëtes . Cepen -
dant Philocorus rapporte autrement la choſe dans

Plutarque , & prẽtend que Theſée combattit , non
contre le Minotaure , mais contre Taurus ; non
dans le Labyrinthe , mais dans laplace publique,
ou ſe cẽlẽbroient les jeux funebres d Androgèe .
Il ajoùte que ce Héros , animéè par la préſence
dAriadne , defit ſon ennemi , ce qui cauſa beau -

eoup de joye à tout le monde , & à Minos lui - mè-

me , qui ſe voyoit délivré par là d ' un rival qu ' il
redoutoit . Mais il y a bien des difficultés contre
ce récit . Car comment Theſée eüt il été admis
aux jeux conſacrés à la mémoire d ' Androgée ,
puiſque les Athéniens en étoient exclus , ſelon
le témoignage d' Ariſtote citéè par Plutarque , &

qu' ils n ' toient deſtinẽs qu' à ſervir de rẽcompen -
ſe aux vainqueurs ? Etoit - ce hors du Labyrinth
que Theſée eut à combattre ? Mais en ce cas ,
quoi lui eut ſervi le fil dAriadne ? Dira t ' on après
Palẽphate qu' il ne faut entendre par ce fil , quune
epẽe dont cette Princeſſe Iui fit prèſent , & qui fut
Linſtrument de ſa Victoire ! Lallégorie ne ſeroit

ueres naturelle . Minos ſcavoit - il que Taurus
etoit ſon Kival ? Mais il y euũt eu moins de danger
Alui oter la vie , qu' à le retenir dans une priſon ?
Enfin étoit - ce au fils de Taurus & de Paſiphaé ,
qu Apollodore nomme Aſterion , que Theſce eut :
affaire ! Ce ſont autant dembarras qu ' on ne peut
Eclaircir aiſément . Quoiqu ' il en ſoit , le Héros -
Athẽnien ſortit de LIſle de Crete , après ſa victoi -

te , & emmena Ariadne . Mais arrivé dans I ' Iſle -
de Naxe ou de Dia , il y abandonna cette Prin -

gelle , qui y devint lepouſe de Bacchus , ſelon la

fable, ,

8
I
4
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fable . Néanmoins Plutarque croit ꝗu. Ot
tre de Bacchus ravit Ari
mẽme que cette perte lui cauſa tant de cha grin ,
qu ' il en oublia darborer le pavillon blanc , com -
me Egée ſon pere lui avoit E5bmee ce qui
fut cauſe qu Egée qui vit de deſſus un rocher le
vaiſſeau de ſon fils couvert de deuil , ainſi qu' il
Etoit parti , le crut mort , & ſe jetta d — la mer .
Ce

qui don ne beaucoup de vraiſemblance à ce

narré , e' eſt que Deucalion , fils de Minos , donna
Phedfe ſa ſeconde ſcœur en mariage à Theſée ;
choſe que ſans doutè ii n' elit eu garde de faire , b
ce Hèros avoit indignement tralli Ari⸗ adne , com -
me la fable l ' en accuſe . Il eſt vrai ſi on en
croit quelques auteurs , il avoit enlevẽè les deux
ſcurs à la fois , & qu' il n ' emmena que Phedre à

Athenes , ayant laiſſè Ariadne dans UIſle de Naxe ,
ou ils qu' elle ſe pandit de déſeſpoir ,
Mais Plutarque les refute ſans peine , par la rai -

ſon que cette Princeſſe vècut aſſex long - tems pout
ayoir d ' Onarus pluſieurs enfans , & entre autres

Oenopion & Staphylus , que quelques - uns croyent
fils de Theſce

Au reſte , la Couronne d ' Ariadne , dont Ovide

ne dit qu ' un mot , a donnẽ lieu à pluſieurs fables ,

quꝰ on ſera peut - ẽtre bien aiſe de voir . Les voici .

Theſce avoit emmenẽ avec lui les eſclaves que le

lort avoit condamnẽs à étre livrés au Minotaure .
La jeune Peribèe qui étoit du nombre attira les

regards de Minos , & ce Prince voulut la mettre

au nombre de ſes maitreſſes . Theſee rẽſolut de la

defendre à quelque prix que ce fut . On peut aiſo⸗

ger de la colere du Roi de Crete . Auſſi

Pauſanias & Hygginus ont écrit qu' il fit pluſieurs
reproches au Prince Athénien , juſqu à lui dire ,

en l ' inſultant ſur ſa naiſſance , que si etoit fils de

Meptune , il ne craindroit point d' aller cherchen
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OYIDE , Liv . VIII . 239
auf de la mer une bague qu' il y jetta en m

me tems . Theſée indignè de cet outrage , ſaute

dans l ' eau , des Dauphins accourent à lui , & ils

le portent au Palais dAmphitrite , qui 151 remèt
33 de Minos , & lui donne encore une Cou -

ronne . C' eſt là,
15 on , la fameuſe Co

qui porte
8 nom d ' Ariadne , parce qu' il lui en fit

préſent . C' eſt , ajoùtest on , à la lueur dés Dia -

mans qui la compoſoient , que Theſe ſortit du

abyrinthe. Cependant d' 8 auteurs changent
ntierement cette fable , ainſi qu ' on pe

Ens le ſcavant traité de ! ] Leurſſus ſur Theſcc . Ils

kcrivent
8

la bhe Pfalachante , devenuc

amoureuſeè de Bacchus, lui donna une Couronne

de fleurs , à 65 dition
185

ece Dieu ré
1

ſa paſſion . Mais in de le faire , il
po

veur à Ariadne . Plalachante au dé

na la mort , & fu Cha

anem,;
ainſi que 12 rapporte Ptolomee He⸗

pheſtion .

8

Dnne

1d ngée en une plante du me -

FKB LE . TROISTEME .

A R M E N .

Dedale voulant fuir de Cr ete, ſe fait es alles

abec de Ia cire , en attache au dos de ſon ſe

delivre en volant dè la domination dè Minos . Icare

5 dans la men , ayant nẽgligs ce que lui avoit

dit ſon pere , S . Dedale end en Sicile . Ovide
1 dans ceitèe Fablè celle de Perdiu , qui fut chan .

geen perdriu par la pitis qulen eut Minerve .

5
VEPENDANT

D. edale qui ſe deplaĩ -
ſoit en Crete , &qui haifloit cette

We⸗ coά ᷓ uft lieu yOit

Vn
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